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CESKY (Pavodni navod k pouzivani)

VAROVANI

Pro uzivatele v Evropé: Zarizeni mohou pouzivat déti od 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi Ci duSevnimi schop-
nostmi nebo s nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi, jestlize
jsou pod dohledem nebo pokud byly ohledné bezpecného pouzi-
vani vyrobku pouceny a rozumi souvisejicim rizikim. Nedovolte
détem, aby si se zafizenim hraly. Cisténi a uzivatelskou udrzbu
nesmeji provadeét déti bez dozoru.

Pro uzivatele v jinych Castech svéta mimo Evropu: Toto zarizeni
neni urceno k pouzivani osobami (v€etné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi €i duSevnimi schopnostmi nebo s nedo-
stateCnymi zkuSenostmi a znalostmi, jestlize nejsou pod dohle-
dem nebo pokud nebyly ohledné pouzivani zafizeni pouCeny
osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod
dohledem, aby si se zafizenim nehraly.

SPECIFIKACE

Tento ventilator je vybaven plynulym nastavenim objemu vzduchu a funkcemi oscilace hlavy ventilatoru a
automatického ¢asovaného vypinani. Napajeni mize byt provadéno z akumulatoru Makita nebo pres adaptér
stridavého proudu.

Model: CF003G

Jmenovité napéti 18V /36 V—-40V DC max

Adaptér stfidavého proudu Vstup 100 -240V, 50/60 Hz, 1,5 Amax.
Vystup 13V,5A

Rozméry (D x S x V) 312x 633 x 770 mm

Cista hmotnost (bez akumulatoru) 7,8 kg

Vzhledem k neustalému vyzkumu a vyvoji zde uvedené technické udaje podléhaji zménam bez upozornéni.
Specifikace se mohou pro rizné zemé lisit.

Pouzitelny akumulator a nabijecka

Model 18 V DC Akumulator BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Nabijecka DC18RC /DC18RD /DC18RE /DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH /DC18WC
Model 36 V—-40V DC max. | Akumulator BL4020 / BL4025 / BL4040 / BL4050F / BL4080OF
Nabijecka DC40RA/DC40RB / DC40RC

V zavislosti na regionu vaseho bydlisté nemusi byt nékteré akumulatory a nabijecky k dispozici.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze vy$e uvedené akumulatory a nabijeéky. Pouziti jinych akumulator(i a nabi-
jeCek muze zplsobit zranéni a/nebo pozar.
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Doba vydrze akumulatoru

Nasledujici tabulka uvadi nékteré akumulatory od spole¢nosti Makita. Uvedeny jsou odhadované doby vydrze piné

nabitého akumulatoru:

Akumulator Objem vzduchu
Maximum Minimum
BL1860B 1 h 30 min 12 h 50 min
BL4040 1h 55 min 17 h 10 min

Symboly

NizZe jsou uvedeny symboly, se kterymi se mlzete pfi
pouziti naradi setkat. Je dulezité, abyste dfive, nez s
nim zacnete pracovat, pochopili jejich vyznam.

Sm
pids

Prectéte si navod k obsluze.

Pouze pro zemé EU

Z davodu pfitomnosti nebezpeénych sou-
¢asti v zafizeni mohou odpadni elektrické
a elektronické zafizeni, akumulatory a
baterie negativné ovlivnit zivotni prostredi
a lidské zdravi.

Elektrické a elektronické spotfebice ani
akumulatory nevyhazujte do domovniho
odpadu!

V souladu s evropskou smérnici o odpad-
nich elektrickych a elektronickych zafize-
nich, akumulatorech a bateriich a odpad-
nich akumulatorech a bateriich, stejné
jako jejim pfizpisobenim ve vnitrostatnim
pravu, by odpadni elektricka zafizeni,
baterie a akumulatory mély byt uchovavany
oddélené a mély by byt odevzdany na
vyhrazeném sbérném misté komunalniho
odpadu, které je provozovano v souladu s
predpisy na ochranu zivotniho prostredi.
Toto je ozna¢eno symbolem presSkrtnuté
popelnice na koleckach, ktery je umistén
na zafizeni.

Pouze pro zemé EU

Spravna likvidace tohoto vyrobku

Toto oznaceni znamen4, Ze tento vyrobek
nesmi byt v EU likvidovan s ostatnim
domovnim odpadem. Abyste zabranili
moznym Ujmam na zivotnim prostredi
nebo lidském zdravi zplisobenym nekon-
trolovatelnou likvidaci odpadu, recyklujte
odpovédné a podporujte tak udrzitelné
opétovné pouziti zdrojli material. Pokud
chcete vratit pouzité zafizeni, vyuzijte
systémy sbéru a vraceni vyrobkd nebo se
obratte na prodejce, u kterého jste vyrobek
zakoupili. Vyrobce mGze zafidit recyklaci
bezpecnou pro zivotni prostredi.

Z davodu pfitomnosti nebezpeénych
soucasti v zafizeni mize pouzité elektrické
a elektronické zafizeni negativné ovlivnit
zivotni prostredi a lidské zdravi.

Uéel pouziti

Zafizeni je ur€eno k vytvareni proudu vzduchu.

1

BEZPECNOSTNI

VYSTRAHY

Chcete-li zabranit vaznym zranénim, pied pouzitim
si prectéte radné vSechna varovani a pokyny.
Tento navod budete potiebovat kviili bezpeénost-
nim vystraham a pokynam, sestaveni, provozu,
kontrole a udrzbé. Uchovejte tento navod pro
budouci pouziti na bezpe¢ném a suchém misté.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

P¥i pouzivani elektrickych zafizeni je nutné vzdy
dodrzovat zakladni opatieni, v€etné nasledujicich:

PRED POUZITIM ZARIZEN:i SI
PRECTETE VSECHNY POKYNY.

VAROVANI

Pro snizeni rizika pozaru, elektrického Soku nebo urazu:

1. Nevystavujte zafizeni desti. Skladujte ve vniti-
nich prostorech.

2. Nedovolte, aby si se zafizenim hraly déti. Pfi
pouzivani détmi nebo v jejich blizkosti je vyza-
dovana zvySena pozornost.

3. Se zafizenim pracujte pouze v souladu s timto
navodem. Pouzivejte pouze nastavce doporu-
¢ené vyrobcem.

4. Zafizeni nepouzivejte s poSkozenym akumu-
latorem. Jestlize zafizeni nepracuje spravné,
upadlo, bylo poskozeno, ponechano venku
nebo spadlo do vody, predejte ho k opravé v
nasem servisnim stiedisku.

5. Se zafizenim nemanipulujte mokryma rukama.

Nevkladejte zadné predméty do otvort.

7. Vlasy, volny odév, prsty a veSkeré €asti téla
nepfiblizujte k otvorim a pohyblivym ¢astem.

8. Pred vyjmutim akumulatoru vypnéte vSechny
ovladaci prvky.

9. Pouzivejte pouze adaptér stiidavého proudu a
nabijecku dodané vyrobcem. PfisluSenstvi, ktera
mohou byt vhodna pro toto zafizeni, mohou byt
nebezpedna v pfipadé pouZiti na jinych zafizenich.

10. Nenabijejte akumulator venku.

11. Nevystavujte ohni nebo vysokym teplotam.

12. Nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné a
zhavych uhlikil nebo v prostredich s vybu$nou
atmosférou, napfiklad s vyskytem hoflavych
kapalin, plynt €i prachu. Zafizeni produkuje
jiskry, které mohou zpUsobit vzniceni prachu nebo
par.

o
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

Nikdy nepouzivejte zarizeni ve vihkém pro-
stiedi, napfi. v koupelné.

Toto zarizeni je uréeno pouze k pouziti uvnitr
budov. Nikdy zarizeni nepouzivejte venku.
Pred pouzitim si pozorné prectéte tento navod
k obsluze a navod k obsluze nabijecky.

Pokud si povSimnete ¢ehokoliv neobvyklého,
okamzité zastavte provoz zafizeni.

Pokud zafizeni upustite nebo do ného bouch-
nete, zkontrolujte pred pouzitim, zda nedoslo k
jeho poskozeni.

Udrzujte zafizeni v bezpe€né vzdalenosti od
sporak a jinych zdroju tepla.

Nepouzivejte, pokud jsou nékteré ¢asti ziomené,
ohnuté, prasklé ¢i poSkozené. Kazdé zafizeni,
které se zda néjak poskozené nebo nefunguje nor-
malné, musi byt okamzité odstaveno z provozu.
Pred pouzitim vzdy proved'te kontrolu stavu.

Nenechavejte zafizeni pod napétim a bez dozoru.

Nezachazejte Spatné s adaptérem stridavého
proudu. Nikdy nepouzivejte kabel adaptéru k
pfenaseni zafizeni nebo vytahovani zastréky
ze zasuvky. Dbejte, aby adaptér stridavého
proudu neprisel do styku s teplem, olejem,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi dily.
Poskozeny adaptér ihned vyménte. PoSkozeny
adaptér maze zvysit nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

POUZiVANIi AKUMULATOROVEHO

VENTILATORU A PECE O NEJ

K vlastnim tuéelim pouzivejte vzdy ten spravny
akumulatorovy ventilator. Nepouzivejte venti-
lator k iéelim, ke kterym neni urcen.

Zafizeni mize byt béhem provozu napajeno lithi-
um-iontovym akumulatorem Makita popsanym v
casti ,,SPECIFIKACE*“ tohoto navodu nebo adap-
térem stiidavého proudu. Pfi pouziti jinych akumu-
latord maze dojit ke vzniku nebezpecéi pozaru.
Akumulatory nabijejte pouze za pomoci speci-
fikované nabijecky. Nabije¢ka vhodna pro jeden
typ akumulatoru mize pfi pouziti s jinym akumula-
torem vést ke vzniku nebezpeci pozaru.
Nepouzivané zafizeni skladujte mimo dosah
déti a ostatnich nekvalifikovanych osob.

Pred ulozenim, kontrolou, udrzbou nebo ¢is-
ténim zafizeni odpojte akumulator a adaptér
stfidavého proudu od zdroje napajeni. Takovato
preventivni bezpe€nostni opatfeni mohou snizit
nebezpeci neumysiného spusténi zafizeni.
Neni-li akumulator pouzivan, uchovavejte ho v
bezpecéné vzdalenosti od kovovych predmétu.
Zkratovani svorek akumulatoru maze zpUsobit
jiskry, popaleniny nebo pozar.

Pred kazdou kontrolou, udrzbou, ¢isténim
nebo ulozenim odpojte jednotku ze zasuvky a
ponechte ji vychladnout.

Dobra znalost zafizeni nesmi byt pfi€inou neo-
patrnosti. Pamatujte, ze i vtefina neopatrnosti
miuzZe zpUlsobit vazné zranéni.

Zarizeni vzdy umistéte na rovny a stabilni
povrch. Pad zafizeni mize vést ke zranéni nebo
poSkozeni zafizeni.

150

10.

1.

12.

Nepouzivejte zadné akumulatory, nastavce
nebo prislusenstvi, které nejsou doporuceny
vyrobcem tohoto zafizeni. Pouziti nedoporuce-
nych akumulator(, pfislusenstvi i nastavct maze
zpusobit vazné zranéni.

Vlasy nebo volné ¢asti odévu, napr. Satek,
nesmi pfijit do blizkosti ventilatoru. Mohou se
zachytit ve ventilatoru a zplGsobit zranéni.

Pfed zvednutim a pfenaSenim zafizeni se ujistéte,
Ze je prepinac ve vypnuté poloze. Budete-li nosit
zarfizeni s prstem na pfepinaci, pravdépodobné
dojde k nehodé.

SERVIS

1.

Servis tohoto zafizeni smi provadét pouze
kvalifikovani servisni technici. Servis nebo
udrzba provedena nekvalifikovanymi osobami
muze zpUsobit nebezpeci zranéni.

PFi opravach zafizeni pouzivejte pouze identické
nahradni dily. Pouziti neovéfenych dilt nebo
nedodrzeni postupl udrzby maze zapficinit vznik
nebezpeci urazu elektrickym proudem &i zranéni.
Zarizeni nespalujte v ohni, i kdyz je velmi
poskozené. Akumulator maze v ohni vybuch-
nout. Zafizeni zlikvidujte v souladu s platnymi
mistnimi predpisy.

Bezpecnostni vystrahy pro

akumulatorové zarizeni

Prace s akumulatorovym zafizenim a
péce o0 néj

1.

Zamezte neiumysinému uvedeni do chodu.
Pred pFipojenim akumulatoru, zvedanim ¢i pre-
nasenim zafizeni se ujistéte, Ze je prepinac ve
vypnuté poloze. Pfenaseni zafizeni s prstem na
prepinali nebo pfipojovani elektrického zafizeni
se zapnutym pfepinacem muze zpUsobit Uraz.
Pfed nastavovanim, vyménou pfislusenstvi nebo
ulozenim zafizeni odpojte akumulator od zafi-
zeni. Takovato preventivni bezpeénostni opatfeni
snizuji nebezpedi neumysiného spusténi zafizeni.
Nabijeni provadéjte pouze pomoci nabijecky
uréené vyrobcem. NabijeCka vhodna pro jeden
typ akumulatoru maze pfi pouziti s jinym akumula-
torem vést ke vzniku nebezpedéi pozaru.
Zarizeni pouzivejte pouze s uréenymi akumu-
latory. Pouziti jinych akumulatord mize vyvolat
nebezpeci zranéni a pozaru.

Pokud akumulator nepouzivate, udrzujte jej
mimo dosah jinych kovovych predmétu, jako
jsou kancelarské sponky, mince, klice, hre-
biky, Srouby nebo jiné malé kovové predmeéty,
které mohou propojit svorky akumulatoru.
Zkratovani svorek akumulatoru mdze zpusobit
popaleniny nebo poZzar.

Pfi hrubém zachazeni mize z akumulatoru
uniknout elektrolyt. Vyvarujte se styku s nim.
Pokud dojde k nahodnému kontaktu, omyjte
zasazené misto vodou. Pokud elektrolyt
zasahne o¢i, vyhledejte Iékaifskou pomoc.
Elektrolyt unikly z akumulatoru mize zpusobit
podrazdéni nebo popaleni pokozky.
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7. Nepouzivejte poSkozeny nebo upraveny aku-
mulator nebo zafizeni. U poSkozenych nebo
upravenych akumulatorl mize dojit k neoCekava-
nému chovani, které miize mit za nasledek pozar,
vybuch nebo riziko poranéni.

8.  Akumulator nebo zafizeni nevystavujte ohni
ani nadmérnym teplotam. Pfi vystaveni zaru
ohné nebo teplotam nad 130 °C muze dojit k
vybuchu.

9. Postupujte dle pokynti pro nabijeni a akumu-
lator nebo zafizeni nenabijejte mimo teplotni
rozsah specifikovany v pokynech. Nespravné
nabijeni pfi teplotach mimo stanoveny rozsah
muze poskodit akumulator a zvysit riziko pozaru.

10. Vyrobek nechte opravovat kvalifikovanym
pracovnikem s pouzitim vyhradné identickych
nahradnich dila. Tim zajistite zachovani bezpec-
nosti vyrobku.

11. Nesnazte se zarizeni ¢i akumulator nijak upra-
vovat nebo opravovat s vyjimkou postupdl,
které jsou uvedeny v navodu k pouziti a
udrzbé.

Dulezita bezpe¢nostni upozornéni
pro akumulator

1.  Pred pouzitim akumulatoru si prectéte
vSechny pokyny a varovné symboly na (1)
nabijecce, (2) akumulatoru a (3) vyrobku vyuzi-
vajicim akumulator.

2. Akumulator nerozebirejte ani do néj nezasa-
hujte. MGze dojit k pozaru, nadmérnému zahrati
nebo vybuchu.

3. Pokud se prilis zkrati provozni doba akumu-
latoru, preruste okamzité praci. V opacném
pripadé existuje riziko prehfivani, popaleni
nebo dokonce vybuchu.

4. Budou-li vase o€i zasazeny elektrolytem,
vyplachnéte je Cistou vodou a okamzité vyhle-
dejte lIékaiskou pomoc. Mtize dojit ke ztraté
zraku.

5.  Akumulator nezkratujte:

(1) Nedotykejte se svorek zadnym vodivym
materialem.

(2) Neskladujte akumulator v nadobé s jinymi
kovovymi predméty, jako jsou hiebiky,
mince, apod.

(3) Nevystavuje akumulator vodé a desti.

Zkrat akumulatoru muze zpUsobit velky pritok

proudu, prehrati, mozné popaleni a dokonce i

poruchu.

6. Neskladujte a nepouzivejte zafizeni a akumu-
lator na mistech, kde muze teplota prekrocit
50 °C (122 °F).

7. Nespalujte akumulator, ani kdyz je vazné
poskozen nebo uUplné opotieben. Akumulator
muze v ohni vybuchnout.

8. Akumulator nesmi byt prorazen hiebikem,
fezan, drcen, hazen ¢i upustén na zem, ani
nesmi dojit k narazu tvrdého predmétu do né;.
Takova situace mlze zpUsobit pozar, nadmérné
zahfati ¢i vybuch.

9. Nepouzivejte poSkozené akumulatory.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Obsazené lithium-iontové akumulatory pod-
Iéhaji pravnim pozadavkim na nebezpecné
zbozi.

V pfipadé komeréni pfepravy napfiklad externimi
dopravci je tfeba dodrZet zvlastni pozadavky na
baleni a znageni.

Pro pfipravu zbozi k pfepravé je nutna konzultace
s odbornikem na nebezpecny material. Dodrzujte
také pfipadné podrobné&jsi narodni predpisy.
Odkryté kontakty prelepte izola¢ni paskou &i jinak
zakryjte a akumulatory zabalte tak, aby se v baleni
nemohly pohybovat.

Pri likvidaci akumulatoru jej vyjméte ze zafi-
zeni a zlikvidujte jej na bezpeéném misté. Pri
likvidaci akumulatoru postupujte podle mist-
nich predpis.

Akumulator pouzivejte pouze s vyrobky spe-
cifikovanymi spole¢nosti Makita. Instalace
akumulatoru do nevyhovuijicich vyrobkd mize
zpUsobit pozar, nadmérné zahfivani, explozi nebo
unik elektrolytu.

Neni-li zafizeni pouzivano po delsSi dobu, je
nutné z néj vyjmout akumulator.

Béhem a po pouziti se mize akumulator
zahrat, coz mlize zpUsobit popaleniny nebo
podrazdéni. Pfi manipulaci s horkymi akumu-
latory davejte pozor.

Nedotykejte se koncovky zafizeni ihned po
pouziti, protoZe ta maze byt horka a zpUlisobit
popaleniny.

Do koncovek, otvorii a zdifek na akumulatoru
se nesmi dostat piliny, prach nebo jiné necis-
toty. Mohlo by tim dojit ke zhor$eni vykonu nebo
poruse zafizeni ¢i akumulatoru.

Jestlize zafizeni neni zkonstruovano tak, ze jej
Ize pouzivat v blizkosti vysokého elektrického
napéti, nepouzivejte akumulator pobliz vedeni
s vysokym elektrickym napétim. Mohlo by tim
dojit k poruse &i selhani zafizeni ¢i akumulatoru.
Akumulator uchovavejte mimo dosah déti.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

AUPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni
akumulatory Makita. Pouzivani neoriginalnich nebo
upravenych akumulator( Makita maze zpUsobit
explozi akumulatoru a nasledny pozar, zranéni a jiné
poSkozeni. Zanika tim také zaruka spole€nosti Makita
na zafizeni a nabijeCku Makita.

Tipy k zajisténi maximalni zivot-
nosti akumulatoru

1.

Akumulator nabijte dfive, nez dojde k jeho upl-
nému vybiti. Pokud si povSimnete snizeného
vykonu zafizeni, vzdy jej zastavte a dobijte
akumulator.

Nikdy nenabijejte uplné nabity akumulator.
Prebijeni zkracuje zivotnost akumulatoru.
Akumulator dobijejte pfi pokojové teploté od
10 °C do 40 °C (50 °F az 104 °F). Pfed nabijenim
nechejte horky akumulator zchladnout.

Kdyz neni akumulator pouzivan, vyjméte ho ze
zarizeni €i nabijecky.

Pokud se akumulator delSi dobu nepouziva
(déle nez Sest mésicu), je nutno jej dobit.
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POPIS DiLU

» Obr.1
1 Spinac regulace objemu vzduchu 2 | Tlacitko automatického ¢asova- 3 | Tlagitko volby oscilace
ného vypnuti
4 | Ukazatel objemu vzduchu 5 | Ukazatel automatického ¢asova- 6 | Ukazatel oscilace
ného vypnuti
7 | Misto pro akumulator 8 Pouzdru na pfisluSenstvi 9 | Misto pro akumulator
10 | Zasuvka 13V DC 11 | Adaptér stfidavého proudu * 12 | Napajeci kabel *

* Tyto dily mohou byt pfi expedici z vyrobniho zavodu ulozeny v pouzdru na pfislusenstvi.

POPIS FUNKCI

A UPOZORNENI: Pred nastavovanim zafizeni
nebo kontrolou jeho funkce se vzdy presvédcte,
zda je vypnuté a je vyjmuty akumulator.

Nasazeni a sejmuti akumulatoru

A\UPOZORNENI: Pred viozenim nebo vyjmutim
akumulatoru zafizeni vzdy vypnéte.

A UPOZORNENI: Pii viozeni &i vyjmuti akumu-
latoru pevné drzte zafizeni i akumulator. V opac-
ném pfipadé vam muze zafizeni nebo akumulator
vyklouznout z rukou a mohlo by dojit k jejich poSko-
zeni Ci ke zranéni.

Pfi nasazovani akumulatoru vyrovnejte jazyCek na
bloku akumulatoru s drazkou v krytu a zasurite aku-
mulator na misto. Akumulator zasunte na doraz, az
zacvakne na své misto.

Chcete-li akumulator vyjmout, vysurite jej se soucas-
nym pfesunutim tlaCitka na pfedni strané akumulatoru.
» Obr.2: 1. Tlac¢itko 2. Akumulator (18 V)

3. Akumulator (36 V — 40 V max)

A\UPOZORNENI: Akumulator vidy vkladejte
zcela. Pokud tak neucinite, muze ze zafizeni
nahodné vypadnout a zpusobit vdm nebo osobam ve
vasem okoli zpUsobi zranéni.

A UPOZORNENI: Akumulator nenasazujte
nasilim. Nelze-li akumulator zasunout snadno,
nevkladate jej spravné.

POZNAMKA: Lze instalovat az dva akumulatory,
prestoze zafizeni pouziva k provozu pouze jeden
akumulator.

POZNAMKA: Jsou-li nainstalovany dva akumulatory,
pouzije se nejprve akumulator (36 V — 40 V max).

Indikace zbyvajici kapacity

akumulatoru

Stisknutim tlacitka kontroly na akumulatoru zjistite
zbyvajici kapacitu akumulatoru. Kontrolky indikatoru se
na nékolik sekund rozsviti.

» Obr.3: 1. Kontrolky 2. Tlagitko kontroly

Kontrolky Zbyvajici
I D ﬂ kapacita
Sviti Nesviti Blika

I 75 % az
100 %

50 % az75 %

25% az 50 %

0% az 25 %

Nabijte
akumulator.

(NI I .
11| | | .

Doslo prav-
dépodobné
k poruse
akumulatoru.

|qﬁf
onn

POZNAMKA: Kapacita udavana indikatorem se
muze mirné liSit od skute¢né kapacity v zavislosti na
podminkach pouzivani a teploté prostiedi.

POZNAMKA: Prvni kontrolka (zcela vlevo) bude bli-

kat, kdyz je systém ochrany akumulatoru v provozu.
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Systém ochrany zarizeni a

akumulatoru

PRACE S NARADIM

Zafizeni je vybaveno systémem ochrany. Tento systém
automaticky prerusi napajeni motoru, aby se prodlou-
Zila zivotnost zafizeni a akumulatoru. Budou-li zafizeni
nebo akumulator vystaveny nékteré z nize uvedenych
podminek, zafizeni se béhem provozu automaticky
vypne.

. Ochrana proti pretizeni: Pokud se zafizenim nebo
akumulatorem pracujete zplsobem, ktery zapfi-
¢ini mimofadné vysoky odbér proudu, zafizeni se
automaticky a bez jakékoli signalizace zastavi.

V takové situaci zafizeni vypnéte a ukoncete
cinnost, pfi niz doslo k pFetiZzeni zafizeni. Potom
zafizeni zapnéte a obnovte Cinnost.

Ochrana proti prehfati: Jsou-li zafizeni nebo aku-
mulator pfehfaté, zafizeni se automaticky vypne.
Pfed opétovnym zapnutim nechejte zafizeni
vychladnout.

Ochrana proti pfiliSnému vybiti: V pfipadé nizké
zbyvaijici kapacity akumulatoru se zafizeni auto-
maticky zastavi. JestliZze zafizeni pfi ovladani
prepinaci nepracuje, vyjméte vybity akumulator z
naradi a nabijte ho.

Ochrana proti jinym zavadam

Ochranny systém je také navrzen i pro jiné pficiny, které

by mohly zafizeni poskodit, a umoznuje automatické

zastaveni zafizeni. Kdyz se zafizeni doCasné poza-

stavi nebo pfestane pracovat, provedte veSkeré kroky

k odstranéni pficin.

1. Restartujte zafizeni jeho vypnutim a opétovnym
zapnutim.

2. Nabijte akumulator(y) nebo jej (je) vyménte za
nabity (nabité).

3.  Nechte zafizeni a akumulator(y) vychladnout.

Pokud se obnovou ochranného systému nedosahne
zadného zlepSeni, obratte se na mistni servisni stre-
disko Makita.

A UPOZORNENI: Ventilator je vyroben z pry-
skyfice. Jisté druhy oleji a chemickych latek
mohou pryskyfici narusSit, porouchat ventilator a
zpusobit zranéni.

Spusténi a zastaveni ventilatoru

Chcete-li zafizeni zapnout/vypnout, postupujte podle
nize uvedeného postupu.

1.  Otocte spinatem regulace objemu vzduchu ve
smeéru Sipky na obrazku. Zafizeni se spusti s minimal-
nim objemem vzduchu.

» Obr.4: 1. Spinac regulace objemu vzduchu

2.  Chcete-li napajeni vypnout, otocte spinacem
regulace oggamu vzduchu ve sméru Sipky na obrazku
do polohy \_.

» Obr.5: 1. Spinac regulace objemu vzduchu

POZOR: Neotaéejte spinaéem regulace objemu
vzduchu nasilim za polohu \U. Jinak jiz nadale
nemusi spina¢ regulace objemu vzduchu fungovat.

Serizeni objemu vzduchu

Otacenim spinace regulace objemu vzduchu za pro-
vozu muzete plynule objem vzduchu upravovat.
» Obr.6: 1. Spinac regulace objemu vzduchu
2. Zvyseni objemu vzduchu 3. Snizeni
objemu vzduchu

POZOR: Neotaéejte spinaéem regulace objemu
vzduchu nasilim za polohu, ve které ukazatel piné
sviti. Jinak jiz nadale nemusi spina¢ regulace objemu
vzduchu fungovat.

Nastaveni uhlu hlavy ventilatoru

Uhel hlavy ventilatoru se nastavuje rugné.

Chcete-li nastavit svisly Uhel hlavy ventilatoru, povolte upeviovaci knoflik svislého thlu. Po ruénim nastaveni uhlu
hlavy ventilatoru znovu upeviovaci knoflik svislého Uhlu utahnéte.
Rozsah nastaveni Uhlu hlavy ventilatoru je zndzornén na obrazku.

» Obr.7: 1. Upevnovaci knoflik svislého uhlu

| POZOR: Neotaéejte hlavou ventilatoru mimo uvedeny rozsah nastaveni.

Oscilace hlavy ventilatoru

MA\UPOZORNENI: Jestlize je zapnuta oscilace
hlavy ventilatoru, je nutné odstranit pripadné
prekazky v rozsahu jejiho pohybu. Akumulatorovy
ventilator mGze byt oscilaci odstréen a spadnout.

A UPOZORNENI: Nezastavujte oscilaci drzenim
hlavy ventilatoru. Zastaveni oscilace vzdy prova-
déjte stisknutim tlacitka. Jinak se zafizeni mze
zahFat a zpusobit popaleniny.
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Kdyz je stisknuto tla¢itko volby oscilace, za¢ne hlava
ventilatoru oscilovat ze své aktualni pozice. Uhel
oscilace hlavy ventilatoru se méni pfi kazdém stisknuti
tlacitka (60 stupnud / 90 stupriti / 120 stupnu / vypnuto).
» Obr.8: 1. Tlacitko volby oscilace

POZNAMKA: Pred spusténim oscilace namite hlavu
ventilatoru dopfedu.

POZNAMKA: V zavislosti na své pozici nemusi hlava
ventilatoru oscilovat ihned po stisknuti tlacitka volby
oscilace.
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Automatické ¢asované vypnuti Vozik MAKPAC

Stisknéte tlacitko automatického ¢asovaného vypnuti,
kdyz ventilator bézi. Doba do aktivace automatického
Casovaného vypnuti se méni kazdym stisknutim tlacitka
(1 hodina, 2 hodiny, 4 hodiny, &asovaé vypnuty). Cislo
pod kazdym ukazatelem automatického €asovaného
vypnuti ukazuje poc€et zbyvajicich hodin do vypnuti
ventilatoru. Ukazatel automatického ¢asovaného
vypnuti se ¢asem vypne.
» Obr.9: 1. Tlacitko automatického ¢asovaného
vypnuti

POZNAMKA: V zavislosti na typu akumulatoru a jeho
zbyvaijici kapacité nabiti mize byt automatické caso-
vané vypnuti aktivovano dfive, nez je nastaveny Cas.

Pouziti adaptéru stridavého proudu

AVAROVANI: Je-li poskozena napajeci $itira
nebo zastrcka, zafizeni nikdy nepouzivejte.
A\VAROVANI: Nemanipulujte se zastrékou s
mokryma nebo mastnyma rukama.

A\VAROVANI: Neponechavejte adaptér stfi-
davého proudu odpojeny od zafizeni, kdyz je
zapojen do zasuvky elektrické sité. Malé déti by si
mohly stréit zastréku pod napétim do pusy a zpusobit
si zranéni.

AVAROVANI: Nedavejte zastréku nebo kabel
pod napétim do pusy. Mize to zpUsobit Uraz elek-
trickym proudem.

Vlozte zastrCku 13V DC adaptéru stfidavého proudu do
zasuvky 13V DC a poté zapojte adaptér do elektrické
zasuvky. Ujistéte se, Ze jmenovité napéti zasuvky elek-
trické sité odpovida napéti adaptéru.

» Obr.10

POZNAMKA: Po zapojeni adaptéru stfidavého
proudu do zasuvky muze spusténi zafizeni trvat 3-5
sekund.

POZNAMKA: Adaptér miize pfi pouziti vytvaret skfi-
pavy zvuk. Nema to zadny vliv na bézné pouzivani.
POZNAMKA: | kdy?Z je zafizeni nastaveno na rezim
stejnosmérného proudu, pfi zapojeni adaptéru se
automaticky pfepne na rezim stfidavého proudu.
POZNAMKA: P¥i pfepinani akumulatorového venti-
latoru mezi napajenim adaptérem stejnosmérného
a stfidavého proudu se mohou otacky ventilatoru
doCasné ménit.

POZNAMKA: Adaptér stfidavého proudu nenabiji
akumulator vlozeny do zafizeni.

Volitelné prislusenstvi

A\UPOZORNENI: Ujistéte se, Ze je vozik
MAKPAC bezpecné pripevnén k zafizeni. Zafizeni
se mlze z voziku MAKPAC uvolnit a mohlo by dojit
k vypadnuti.

Po upevnéni zafizeni k voziku MAKPAC jim Ize pfi praci
pohybovat.

Pfi pouzivani voziku MAKPAC upevnéte zafizeni

k voziku MAKPAC tak, jak je zndzornéno nize.

» Obr.11

POZOR: Zablokujte zarazku, kdyz s vozikem
MAKPAC nepohybujete.

» Obr.12: 1. Zarazka

UDRZBA
AUPOZORNENI: Pred zahajenim kontroly nebo

udrzby zarizeni se vzdy ujistéte, zda je vypnuté,
odpojené ze zasuvky a zda je vyjmut akumulator.

POZOR: Nikdy nepouzivejte benzin, benzen,
fedidlo, alkohol ¢i podobné prostiedky. Mohlo by
tak dojit ke zménam barvy, deformacim ¢i vzniku
prasklin.

K zachovani BEZPECNOSTI a SPOLEHLIVOSTI
vyrobku musi byt opravy a veskera dal$i udrzba ¢i
sefizovani provadény autorizovanymi nebo tovarnimi
servisnimi stfedisky spole¢nosti Makita s vyuzitim
nahradnich dild Makita.

Obecna udrzba

Kdyz je zafizeni vychladlé, pouzijte k ¢isténi od Spiny,
prachu, oleje, mastnoty apod. Cisty hadfik.

A VAROVANI: Vsechny dily je nutné ménit
pouze v autorizovaném servisnim stredisku.

Cisténi ventilatoru

A\UPOZORNENI: Pred demontazi krytu venti-
latoru se ujistéte, zZe je ventilator odpojen od
elektrické sité.

Pri Cisténi vnitiku krytu ventilatoru povolte Srouby
na pfedni strané krytu ventilatoru a kryt ventilatoru
sejméte.

» Obr.13: 1. Sroub

» Obr.14: 1. Kryt ventilatoru

Otrete ventilator a kryt ventilatoru pomoci hadfiku
navlhéeného v mydlové vodé.
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A\UPOZORNENI: Pied pouzitim ventilatoru se
ujistéte, ze je kryt namontovan.
A\UPOZORNENI: Kryt ventilatoru musi byt
namontovan fadné a pevné. Je-li kryt ventilatoru
namontovan nedokonale nebo nespravné, mize se
uvolnit a zpUsobit zranéni &i poskozeni zafizeni.

POZOR: Na kryt ventilatoru pfili$ netlaéte. Mohlo
by dojit k poSkozeni.

Skladovani

Pfed uskladnénim je nutné ventilator nechat vychlad-
nout, aby nedoslo k pozaru €i popaleni. Neskladujte
delSi dobu ventilator vybity, protoze to mize zkratit jeho
Zivotnost.

VOLITELNE

PRISLUSENSTVI

A UPOZORNENI: Pro zafizeni Makita popsané v
tomto navodu doporucujeme pouzivat nasledujici
prislusenstvi a nastavce. Pfi pouziti jiného pfislu-
Senstvi ¢i nastavcd mlze hrozit nebezpedi zranéni
osob. PrisluSenstvi Ize pouzivat pouze pro stanovené
ucely.

stvi, obratte se na mistni servisni stfedisko spole¢nosti
Makita.

. Vozik MAKPAC

. Originalni akumulator a nabije¢ka Makita
POZNAMKA: Né&které polozky seznamu mohou byt
k naradi pfibaleny jako standardni pfislusenstvi.

Pfibalené pfisluSenstvi se maze v rliznych zemich
lisit.
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OPpTTiH HEMeCe KYIOAiH anabiH any YLWiH KypbUIFbIHbI
cakTayzaH BypblH OHbl TOMbIFBIMEH CYbITY KaXeT.
3apsaTanmaraH akkyMynaTopAbl y3aK yakbIT 60Mbl caktan
KOMMaHpI3, 6yn KbI3MET €Ty MEP3iMiH KbickapTaabl.

KOCbIMLLA

KEPEK-XXAPAKTAP

ACAI{ BOJIbIHbI3: Byn kepek-xapakrapabl
Hemece KoHAbIpManapabl OCbl HYCKaynbIKTa
kepceTinreH Makita KypbInFbiCcbiMeH Gipre
nanpanaHfaH aypbic. backa kepek-xapakrtapabl
Hemece KoHAblpManapAbl NanganaHy agamaapabiH
XapakaTTaHyblHa akenyi MyMKiH. Kepek-xapakThbl
Hemece KOHAbIpMaHbl TEK MakcaTblHa COMKec
navganaHbiHbI3.

Ocbl kepek-xapakrap Typanbl KOCbIMLIa ManiMeT any
YLLIH KemMek KaxxeT 6ornca, xeprinikTi Makita keiameT
KepceTy opTarblfbiHa xabapnachlHbi3.

. MAKPAC apbactl

. Makita TynHycka akkyMynaTopbl XaHe 3apaaray
KYPbINFbIChHI

ECKEPTIE: Tisimaeri kenbip anemeHTTEp
CTaHOapTThl KEpeKk-KapakTap peTiHAe KypanablH
kanTamacbiHga 6onybl MyMkiH. Onap enre
DannaHbICTbl 8pTYPAi 60MNybl MYMKIH.
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